READ THE LABEL BEFORE USING/LIRE LETIQUETTE AVANT L'UTILISATION

PRO-PERM INSECT KILLER
INSECTICIDE PRO-PERM

DOMESTIC/DOMESTIQUE

CONTINUOUS COCKROACH KILLING ACTION FOR 60 DAYS.
LONG-LASTING ACTIVITY AGAINST BROWN DOG TICKS, FLEAS AND SPIDERS.

This product is to control/kill ants, bedbugs, brown dog ticks, carpet beetles, clothes moths, cockroaches, crickets, earwigs,
firebrats, fleas, house flies, red flour beetles, rice weevils, silverfish, sowbugs and spiders inside buildings and outdoors
on the exterior surfaces of buildings. Also for use to control aphids and whiteflies on indoor ornamental plants.

TUE LES BLATTES AVEC UNE ACTION CONTINUE DE 60 JOURS. EFFET DE LONGUE DUREE
CONTRE LES PUCES, LES TIQUES BRUNES DES CHIENS, ET LES ARAIGNEES.

Ce produit doit étre utilisé pour éliminer/supprimer les fourmis, les tiques brunes des chiens, les anthrénes des tapis,
les mites (teignes), les coquerelles, les criquets, les thermobies, les puces, les mouches domestiques, les triboliums rouge de la farine,
les chargons du riz, les poissons d'argents, les cloporteset les araignées a I'intérieur des batiments; pour les utilisations extérieures
génerales indiquées en milieu résidentiel; Pour supprimer les pucerons et les mouches blanches sur les plantes intérieures.

REG. NO. 32333 PC.P. ACT/No. D'HOMOLOGATION 32333 LOI PA.

. WATER-BASED SOLUTION  INDOOR & OUTDOOR USE * FAST ACTION  RESIDUAL (24/7)
A BASE D'EAU SOLUTION * POUR UTILISATION A LINTERIEURE ET A LEXTERIEURE « ACTION RAPIDE * RESIDUEL (24/7)
CONTAINS D-LIMONENE & LEMONGRASS FRAGRANCE/CONTIENT LES AROMES DE LE D-LIMONENE ET DE LE LEMONGRASS

ACTIVE INGREDIENTS/PRINCIPE ACTIF :
Permethrin/Perméthring ..........cccoveeverevvrnreeneeneinnns 0.35%
Contains sodium benzoate at 0.1% as a preservative/Contient du sodium benzoate a raison de 0,1 % a titre d’agent de conservation
NON FLAMMABLE 3 7 8 L NON INFLAMMABLE
L KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN NET CONTENTS & m CONTENU NET  GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS )




&

DIRECTIONS FOR USE: General Information: Permethrin is a synthetic version of pyrethrins. Pyrethring have long been known for rapid
knockdown of insects. Although permethrin is more stable than pyrethrins, itis stil degraded by the ultraviolet rays of the sun. This results ina
relatively shortresidual lfe in the presence of sunlight. When protected from the sun, permethrin will provide residual/long lasting activity.
ONGUARD PRO-PERM INSECT KILLER is ready to use. Within the specified use location, to enhance effectiveness of this product, apply this
product directly to the listed pest where possible.

RESTRICTIONS: DO NOT apply to any body of water. DO NOT contaminate irrigation or drinking water supplies or aquatic habitats by cleaning
of equipment or disposal of wastes. Avoid application of tis product when winds are gusty. DO NOT contaminate food/feed. DO NOT apply to
surfacesthat with food/feed. DO NOT apply petsare present. DO NOT allow people or pets o enter treated
areas until $prays have drled DO NOT allow spray to drip o allow drift onto non-target surfaces. DO NOT apply to people, pets, or sources of
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s rayons et s, Pa conséquent, s émanence et reaivement courteenprésenc e u sulel, Ouand el st rofége dustel, perméthrine a
un effet rémanent/de longue durée ur les organismes ciés.

DESTRUCTEUR D'INSECTES ONGUARD PRO-PERM est prét & 'emploi. Dans Ia zone d'application, pour améliorer I'eficacité du produt, appliquer celui-ci directement sur
I'organisme nuisible cibl€, dans la mesure du possible.

RESTRICTIONS ; NE JAMAIS appliguer surun lan 'eau. NE PAS contaminr les sources 'eau d'rigaion e 'eau potabl i les habitats aquatiques pendant e netoyage
dumatérielou '8iminaion s déchets. Eite 'appliguer I produit quand I vnt souffle en rafeles. NE PAS cortaingr s afments destmes &a consommation humaing
ou animale. NE PAS appliquer sur p entrer en contact [ destings ala . NE PAS appliquer ce produit si
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electricity. Ui this label, DO NOT apply to , mattresses, linens, toys or clothing. DO NOT apply head areas
or i confined spaces (for example, attics, crawlspaces, smal storage rooms, closets). Ventiate treated areas after application by opening
windows and doors or using fans where required to aid in the circulation of air. DO NOT apply in areas where plants are grown for food or feed
(e.0., vegetables, fruit, herbs). When applied outdoors on the exterior surfaces of buildings, DO NOT treat soil, turf or other plants adjacent to the
building. DO NOT apply as a space spray or broadcast application.

The application of this productto vinyl and aluminum siding (particularly ightly colored, aged, weathered or otherwise damaged) may resultin

s animaux présents sur les lieux. NE PAS laisser e pénérer dans le site traité tant que le

prodtpulérs et as sec. NE PAS lasser e rouilard de pulvérsation stégouter i ériver vers des surfaces non cbiges. NE PAS appliguer sur des persomnes, des
Sauf iesurceto et\quette ME PAS appliguer surles meubles, les matelas, e finge de maison, ls jouets

ou les vétements. NEPASapphquercepmdun dessus de [a téte ni d petites salles de rangement et placards.
Agrer les sites aprés leur traitement en ouvrant les portes et les fenetres 0U, au besoin, au moyen ﬂe vanmateurs pour faciliter Ia circulation de 'air, NE PAS appliquer dans

stalmng bleaching o disclraton. Fator such as extreme heatanddirect unlight can promte damage. Befoe appying, eatasmall area
0 minutes later to allow an tooccur. Regardless of , donot apply to vinyl or aluminum
smmgwm\e exposed to direct sunlight or during the heat of the day. Do not apply to tapestries, wall paper or sumlar materials that may be stained.
For all other surfaces, test a smallinconspicuous area of the surface to be treated for color fastness & staining before ful application.
HOW O APPLY: DO NOT apply as a space spray or broadcast application. Apply as a crack and crevice or spot treatment only. Spot application
is localized to a surface area not more than 0.2 m?. Spots are not to be adjoining. The combined area of spots s not to exceed 10% of the total
aroom. Crack and crevice is an application directly int the surface of the structure. It does not include the
treatment of exposed surfaces. Narrow openings typically occur at expansion jints, utlty entry points and along baseboards and mouldings.
INSTRUCTIONS FOR INSIDE BUILDINGS: To Kill Earwigs, and to Control Ants, Cockroaches, Crickets, Firebrats, Silverfish, Sowbugs. Spiders,
Red Flour Beetles, and Rice Weevils: Direct the spray into cracks, crevices, behind shelves and drawers. For ants, cockroaches, silverfish,
sowbugs and spiders, also spray along door sills, baseboards and openings around sinks, drains and pipes, behind stoves and refrigerators,
around window frames, in localized areas of attcs and basements and around interior foundations. For silverfish, also spray the cracks and
crevices in bookcases. For ants, also spray trails, nest and points of entry. Treatment must only be repeated after 7 days if pest problem persists
0 Teoccurs. Tn Cnmml Carpet Beetles: Spray edges of carpeting and under carpeting and rugs for appmxlmale\y 10 seconds duration. Make
pray directly into crack ing. Treatment
after 7 days if pest problem persists or reoccurs. To Control/Kill Clothes Moths: Remove al objects before treatment of bookcases, oses r
other types of storage furniture where clothing, toys, towels and other ftems are stored. Remove any infested artcles from storage, brush
thoroughly and air for several hours in sunlight, if possible. Apply spray to empty chests, closets, bureaus and other storages, directing the spray
into cracks, joints and crevices. Treated furniture must be dry before replacing stored items. Treatment must only be repeated after 7 days if
pest problem persists or reoccurs. To Control House Fies: Spot treatment only. Spray inside around windows and doors where insects enter o
rest. Treatment 7daysif pest reoccurs. To Control Fleas (Adult and Larvae) and Brown Dog Ticks
(Adut and Nymphs}: Thoroughly spray mlesled areas, pet beds, resllng quarlers nearby cracks and crevices, along and behind hasebuams

des zones ol ontculiées des plantes destinées & arimele (.. lequmes, rus, fes erbes). Losque e produt et appliqué sur s suraces
NEPAS tritelesol, e gazon ou d Nepasutiser
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outes autres fagon) peut causer des taches, extréme et [exposition directe au solei peuvent
promouvoi |a dégradation et les dommages. Avant de pulvriser, trlter te surface et atendre 30 diévaluer 1y a poentielde tacher. Peu importe les
résultats du test, ne pas appliguer sur du vinyle ou de I'aluminium lorsque la surface est directement exposée au Soleilou lors de la chaleur du jour. Ne pas appliquer sur des
tapisseries, du papier peint ou du matériel similaire qui peut éire coloré. Pour toutes autres surfaces  traiter, effectuer un test avec le produit sur une pefite surface pour
vérifier iy  effet suracouleur avant d'appliquer e produt en grande quanit

COMMENT APPLIQUER : NE PAS APPLIQUER SOUS FORME DE PULVERISATION D'AMBIANCE NI DANS LE CADRE D'UN TRAITEMENT GENERALISE. Apphquerdans g cadre
d'un traitement des fissures et des crevasses, ou d'un traitement localisé seulement. Un traitement localisé consiste & appliquer le produit sur une superfcie de mains de
0,2 métre carré. Les sites des traitements localisés ne doivent as se toucher. La surface totale des traitements localisés doit etve inférieure & 10 % de la superficie totale
d'une piece. Le traitement des fissures et d iste & appliquer directement le produit alasurface d'une structure.
1 ne comprend pas I traitement d ges, L tures etrotes se trouvent généralement I des joints de ilataton, aux points dentrée des
services publics et le long des plinthes et des moulures.

INSTRUCTIONS CONCERNANT L'/APPLICATION A L'INTERIEUR DES BATIMENTS : Pour éliminer les perce oreiles et supprimer les fourmis, les blattes, les grilons, les
thermobie, s épismes argentés. s cloportes, s arignées. e ibolums rouges de lafarine et es charangons du iz.: irger e et dans e craques, s isures, derriére
Pourles fourmis, les coguereles, les possons d'argent, les cloportes et ls araignées,
pulvériser du produt aux seuils des port sur des éuiers, derrere le fourneau, e réfrigrateur, autour du
cadre des fenétres, dans de isées d d -s0ls et autour des bases de fondati Pour les poissons d'argent, appliguer aussi le produit
sur les biblotheques. Pour les fourmis, appliquer aussi le produit sur les points d'entrés, les nds et les sentirs de fourmis. Le traitement peut étre répété aprés 7 jours
uniquement i Finfestation persiste ou réapparaft. Pour supprimer les anthrénes des tapis : Pulvériser du produit sur s bords des tapis et sous les tapis pendant environ 10
‘secondes. Faire des applications localisées du pmdmtsuv e plancher et les plinthes. Pulvenser directement dans les craques, les fissures et toutes zones infestées sur les
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petsto contact treatment areas. Treatment must oy b 7 daysif pest reoccurs. DO NOT spray pets with this
product. Only treat pets with product specifically registered for use on that type of pet. For effective flea and tick control indoors, clean any area
used by the pet. Cleaning the areas includes vacuuming floors, carpets, furniture, etc. and washing the pet’s bedding, living quarters, and
surrounding area. To kill Bed Bugs: Apply spray directly into cracks and crevices where these pests are found or may hide along and behind
baseboards, moldings and floors underneath objects such as the bed and nightstand. Apply directly to insect if possible. Treatment must only
e repeated after 7 days if pest problem persists or reoccurs.

FOR USE ON INDOOR ORNAMENTAL PLANTS: To Control Aphids and Whiteflies: Spray surfaces of upper and lower leaves of plants until damp,
but not to the point of running off. Safe for use on most plants. Before treating delicate plants, spray only 1-2 leaves and wait 2 days to be sure
the plant leaves are not damaged.

OUTDOORS ON THE EXTERIOR SURFACES OF BUILDINGS: To Control Ants, Crickets, Fleas, House Flies, Spiders, Sowbugs, and Brown Dog
Ticks: For use outdoors on the exterior surfaces of buildings and on patios, porches and decks. Apply to the outside surfaces of foundations,
under eaves troughs, around light fixtures, and places where listed pests enter (e.g., screens, doors, window frames). This product may also be
applid to garbage cans and localized areas of patios, porches and decks. For house fies, apply as a spot treatment only. Treatment must only
e repeated after 14 days ifpest problem persists or reoccurs,

PRECAUTIONS: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. DO NOT USE 25 a Space spray. Dn not use in areas where food is handled, prepared or
stored. a
Ater use and at least one (1) hour drying time, wash all sunaces that may contact food. Do not use on humans or animals. Do not allow people
or pets to contact treated areas until surfaces are dry.

ENVIRONMENTAL PRECAUTIONS: Do not: app\ymrect\y tolakes, rivers, streams, ponds,
Toxic to birds. Toric to bees. Toxic to beneficial insects.

FIRST AID: Take container, label o product name and Pest Control Product Registration Number with you when seeking medical attention. If
in eyes: hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, f present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control centre or doctor for treatment advice. If swallowed: Call a poison control centre or doctor
immediately for treatment advice. Do not induce vomiting unless tnld todosobya pmson comm\ centre or doctor. Have person sip a glass of
water tofreshair. If person s not breathing,
call 911 or an ambulance, then give artficial respm\mn preferably by mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control centre or doctor for
further treatment advice.

TOXICOLOGICAL INFORMATION: Treat symptomatically.

DISPOSAL: Do not reuse empty container. Wrap empty container and discard in household garbage.

100 ML T0 4 L TRIGGER SPRAYER APPLICATOR DIRECTIONS: Adjust spray nozzle to desired spray pattern and squeeze trgger to operate
STORAGE: Rotate nozzle to closed position. Close nozzle on trigger spray.
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Made in Canada by/Fabriqué au Canada par:
ONGUARD CANADIAN PRODUCTS, A TRADE NAME OF/UN NOM COMMERCIAL DE UR-CAN INC.
PO BOX 80088 APPLEBY, BURLINGTON, ONTARIO L7L 6B1

étageres. Le traitement peut étre répété aprés 7 il it. Pour supprimer/§liminer les teignes des vétements : Retirer tous les.
objts des bibliothéques, des garde-robes et des autres meubls de rangement o des vtemens, s oets, G senvite e aues ol pouTant e entepses.
Reler s s arles infstés de leur feu 'enreposage,ls brosser & fond, pus les aéer pendant pluseurs heures  lalumire du soleil s possible. Pulériser dans les
coffres, les garde , les bureaux et le rangement 1t e jet dans s fissures, les joints et les crevasses. Attendre que les meubles traités
alent séché avant d' yremacer s objets aprés le traitement. Le traitement peut tre répété aprés 7 jours uniquement i lnfestation persiste ou veappamlt Pour supprimer
les mouches domestiques - Fire des appiications localiser seulement, Pulvéise,a ntrieu de la maison, autour des fentres e des portes o e insectes entrentou se

reposent,Le traitement pet 7 jours uni Pour suporimer les puces (adules et farves| e e taues brunes des
chiens adul\esetnymghes Pulvériser ge: les i imaux, [ , les cragues et (mités, le long et derrigre
[es plnthes, fres ot de portes. D i it i Permetire

a produit de sécher completement avant de permetre aux animaux denter en contactave les 2ones traitées. Le tratement peut tre répété apés 7 jours uiquement s
Vinfstation persst u éapparat NE PAS puérisrce proui sur s animaux d compagnie.Talter e anima de compagre seuement ae s prodis uisont

letype d' q Pnursuppnmerﬂﬂ\rarﬂmﬂm\n puces et le uquesahnleneuv ne\lnyevlnutendrmtunllsepar
imal de compagnie. Cel & «mwmuu suls, destapis, sac deasp laver
Pour élimingr i s Pulvriserdi i
se cacher; el les moulures et e pancher,Sous & s tables de nults. Pulvériser directement sur nsecte si possible. Le

traitement peut etre répété aprés 7 jours uniquement si'infestation perswste oureapparatt.
POUR LES PLANTES ORNEMENTALES INTERIEURES : Pour supgnmer les DUCETOnS et les muuches blanches : Pu\venser le pmdun sur les feuilles du ham o du bas des
plntesjusqu' cequelessaient humid

appliguer du produitsur une ou deux
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pours'assurer

ar le produt.

LEXTERIEUR, SUR LES SURFACES EXTERNES DES BATIMENTS : Pour supprimeres fourmis. es grilons. es puces, | hes les araignées, les cloportes

etlestiuestrune es hens i er d extérieursu lespaios, les terrasses. Appliguer sur
ttigres, autour aux endroits par lesquels | I entrer (p. ex. moustiquaires, portes, cadres de

fenétre). Ce produit peut les poubelles et sur d
MISES EN GARDE : GARDER HORS DE LA PROTEE DES ENFANTS. Ne pas ulmser comme pu\vensatmn d'ambiance. Ne pas utiiser dans les endroits ol [a nourriture est
manipulée, préparce ou entreposee. Bin s¢ averaprés avar manipulé e produit et avant de fumer ou de manger Avant de raiter s surfaces, etirer s animaus familers
etles oisealx, etcouvrirles aguariums laver

Ne pas utiliser sur es animaux. Ne pas laisser
pas séches.

es animaux trer en contact avec les surfaces traitées tant que celles-ci ne seront

les rivieres, les uisseaus, les étangs, les marais intertdaux ouls estuaires. Ne pas
contamingr les zones susmentionnées par application ndiecte de ce produitpar brumisation, en nettoyant I équipement ou en giminant les déchets. Toxique pour les
organismes aquatiques. Toxique pour les oiseaux. Toxique pour les abeilles. Toxique pour s insectes uiles.
PREMIERS SOINS : Emporter e contenant, Iethuette oupr i et gro d'homologation I dicale. En
ave les yeux : Garder des et incer doucement et lentement avec de leau pendamsazﬂ minutes. Le cas échéant, retre ls letiles
coméennes au bout de 5 minutes et continuer de rncer el Appeler un centre ant-poison ou un médecin pour obteni des consefls sur I traitement. En cas d'ingestion :
Appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des consel\ssuv le raiement. Ne pas faire vomir  moing d'avoir recule conseil de procéder ainsi
parle centre anti-poison ou le médecin. Faire boire un verre d'eau & Ne i inistrer par la bouche a une
te.En cas dinhalation : éplacera prsomne irfrais. Si , appelere 911 ou puis pratiquer
latespiraton articele, depréftence e bouhe-&-bouche s possile. Appe\erun centean-oison o un i pur bt des cosels s atement.
RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES : Administrer un traitement symptomatique.
ELIMINATION :Ne  pas ré-utlser es contenant vides. Envelopper le contenant vide et e jeter avec les ordures ménagéres.
PULVERISATEUR A GACHETTE DE 100 ML A 4 L. MODE D'EMPLOI POUR LE VAPORISATEUR : Régler f2 buse au type de pulvérisation souhaité et actver a géchette pour
metire en marche.
ENTREPOSAGE : Tourner la buse en position fermeée. Fermer la buse du pulvérisatewr.
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